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Byl jsem pii tom kdyZ s pompou
odsuzovali nevinné k smrti

byl jsem pfi tom kdyZ je zabijeli

v lagru bez feci

byl jsem pii tom kdyZ véznili statisice
byl jsem pfi tom kdyZ existencné
fyzicky i moralné nicili desitky mi-
liéna lidi

byl jsem pii tom kdyZ si nechavali
ny ruce se zvedaly pro

byl jsem pii tom kdyZ umélci oslavili
vrahy velikdnské i malinkaté

byl jsem pii tom kdyZ se dostavaly
tituly a ziskavaly statisice

ve spolecnosti kolektivni 1Zi a zloCinu
byl jsem pii tom kdyZ jedni zloCinci
vystiidavali jiné zloCince jako cestu
k pokroku

byl jsem pii tom kdyzZ v hlavach lidi
nezistala neZ blbost a nendvist
narodil jsem se roku 1930

v Ceskoslovenské republice

10. 4. 1989 Ze sbirky Dvé léta (Praha 1991) preloZil Timo MeSkank. Ilustroval
Vojtéch Hordlek. Bdseri vychdzi v nové knize Tima MesSkanka ,,skok
za modrinu .../ cesta po modré...“ kterd se vénuje mimo jiné
40. vyroci od invaze vojsk VarSavské smlouvy do Ceskoslovenska.

Na lodickdch
v Lubinu. Foto
Petr Ch. Kalina

Egon Bondy

“esko-luZicky
vestnik

Byl sym pfi tym hdyZ wotsudZachu
z pompom njewinowatych k sm-
jeréi

byt sym pfi tym hdy?Z jich bjez wul-
kich stowow w I€hwje zabiwachu
byt sym pfi tym hdyZ dZerZachu ja-
tych po statysacach

byt sym pfi tym hdyZ eksistencielnje
fyzisce a moralnje ni¢achu dZesatki
milionow ludzi

byt sym pfi tym hdyZ dachu sej wo-
thtosowac najgrawociwise 17¢€ a wsit-
ke ruki so pozb&éhnychu za

byt sym pfi tym hdyZ wostawjachu
wumetcy mordarjow hoberskich kaz
teZ molickich

byt sym pfi tym hdyZ déstawachu
titule a zastuZachu statysacy

w towar$nos¢i kolektiwneje 17¢

a zlostnistwa

byt sym pfi tym hdyZ jednych zt6stni-
kow wotménjachu druzy zldéstnicy na
pucu k pokroke;j

byt sym pfi tym hdyZ we hiowach
ludZzi njezwostawastej nico hac¢
hiupos¢ a hida

narodZit sym so w 1é¢e 1930

w Céskostowakskej republice
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BJEZ WCERAWSEHO DNJA NJEJE JUTRISEHO

Timo MesSkank wo dowolu

Sym w dowolu byt. Dowol je casowy wotrézk, kotryZ pristaje-
nemu pristeji. Za cas dowola njetrjebas na diéto chodZié, ale
tola swoju mzdu ptacenu dostanjes. W dowolu moZes pak doma
wostac, pak sej jézbu do swéta poprec. Smy so za poslednje roz-
sudZili.

DZésci stej w starobje, hdyZ lubujetej pésk a wodu.
PrawdZepodobnosc, zo pésk, wodu a — za doroscenych — copto-
tu nadendzes, je ¢im wjetSa, ¢im dale so do juZniSich sferow po-
das. Smy sej Algarvu wuzwolili, najjuznisu koncinu Portugalskeje.
Mjeno Algarve ma swdj pochad w arabskim Al-gharb a woznam-
Jjenja zapad. Ménjeny je zapad w zhladowanju wot Andaluziskeje,
najjuZniseje autonomneje regiony Spaniskeje. Andaluziska je ton
Spaniski region, kotryZ je najdléje wot islama wobknjeZeny byt.
Swaj btyscaty rozkééw nanidZe islamske knjeZerstwo za Cas emi-
rata (756-929) a kalifata w Cordobje (929-1031) kaZ tez w dob-
je knjejstwa Nasridow w Granadie (1237-1492). Zwostali su wot
toho wSeho mjena, twarjenja, stawizniske dopomnjenki.

Smy potajkim do Portugalskeje leceli. Preco, hdy? pucuju do
cuzeho kraja, wozmu sej récny prewodnik sobu. Poprawom meét
sej létsa rumunsko-portugalski stownick kupié, dokel bé moja
poslednja nowa ré¢ rumunscina. Ghid de conversatie romdn-ceh
Jje mje za swoj c¢as swédomice prewodZat, na pr: pola frizera. Po
prasenju Cadt pldtesc pentru tuns? dostach za dojednanu ptaciz-
nu frizuru. Moj létusi récny prewodnik Marco Polo Portugiesisch
njebé wsak po wobjimje tak wobSérny, za to wobsahowase scyta
nowu rubriku. Pod nadpismom doréCenje/lubkowanje njedowéch
so jenoZ spocatneho prasenja A que horas nos encontramos?, ale
teZ prostwy Gostaria de fazer amor contigo a namotwy Mas so
com preservativo! To bé wézo Fantdstico!, ale samo so wé ryzy
teoretiske zwucowanje. We wsédnej praksy sy so skerje ze pri-
stusnikami druhich narodnoscéow zetkawat. W prénim rjedZe bé-
chu to JendZelCenjo, Némcy, Rusojo, ale teZ MadZarojo, Polacy
a Juzni Serbja. KoZdy z nich ma swoje wasnicka a so trochu hinak
w cuzym kraju zadZerZa. JendZelCenjo réca kaZ wsitcy potomni-
¢y Germanow jara wotre, Némcy maja k tomu hisce njeptijomnu
zwucenosé, zo kozdeho w swojej réci narécuja. Sym jim w tajkej
situaciji precelnje prinygnyt a chiba krotke Sorry? dodat. Rusojo
na rozdzél wot zbytnych Europjanow scyta bjesadliwi njejsu.
Wocinis-li jim durje a das jich jako prénich zastupic, woni ani
piknjencka njepraja. MadZarojo maja pozdacu hinaSe starosce.
Su ze swojej récu tak izolowani, zo scyta njereaguja, spytas-li
Jim z madZarskim stowom precelnos¢ wopokazac. Jako so pola

muZa, ki mi durje wotewre, z Koszonom szépen! dZakowach, nje-
reagowase. Snano mét so jeho Zony wopraSec, hac je mandZelski
Spatnje spat. Ale kak ju narécec, na formalne wasnje ze stowom
né »>Zonas<, asszonyom >knjeni [jend?. madam]<, iirholgy >hnad-
na knjeni [jend?Z. lady]< abo skerje dowérliwje z aranyoskdm
»mdj ztotusko<, szivem >moja wutroba< abo snadi po zastarskim
z elvtdrsno >towarskas, irné >knjeni [jendZ. mistress]<? Wzdach so
radso direktmeje komunikacije a wénowach so récnym wobrotam,
kotreZ we wselakej podobje wsudze cita¢ moZach.

W hoscencu pri brjoze dohladach so na muskim nuzniku na-
motwy, kotraZ bé w $&s¢ récach wozjewjena. Hoscencar bé ro-
manske réce derje wutrjechit, germanske mjenje derje, stowjanske
a finougriske scyta nic: Proibido lavar os pés — Interdit le lavage
des pieds — Prohibido el lavado de los pies — Prohibited washing
the feet [méto by¢ To wash one’s feet is forbidden] — Forbidden
die Fiisse waschen [méto byc Die Fiifle zu waschen ist verboten]
— Verboden te wassen van de voeten [méto byc Zijn voeten wassen
is verboden] Radiu tu? hoscencarjej, zo by swoje mylne wersije
namotwy korigowat a hi§ce scéhowace Styri récne podoby dodat:
Nogi umywac zabronione — Hozu ymvigams Henza — Je zakazane
sej noze myc¢ — Tilos labatmosni. Hewak mjenujcy wjetSina jeho
hosci myjnicu zapéskuje, dokel? namotwje njerozumi. To by tola
Skoda byto, néwérno?!

Wociwidnje so ctowjeske zaznawanje nas wobdawaceho swéta
chétro rozeznawa, za tym hac zapucuje hajnik, mésnik abo réce-
spytnik. Sym, kaz spocatnje naspomnnich, w dowolu byt.

Slovni¢ek luZickosrbsko-Cesky: pristajeny — zaméstnanec,
zhladowanje — pohled, btysScaty rozkééw — zdrivy rozkvet, kn-
jejstwo — panstvi, twarjenje — staveni, stavba, dopomnjenka
— (v kontextu) upominka, potajkim — tedy, prewodnik — prii-
vodce, poprawom — vlastné, ptacizna — cena, wotre — hlasité,
zwucenosc¢ — zvyk, narécowac — oslovovat, precelny — vlidny,
prinygnyc — prikyvnout, bjesadliwy — hovorny, durje — dvere,
piknjencko — muk, hnadny — (v kontextu) milostivy, wutroba —
srdce, namotwa — vyzva, hoscencar — hostinsky, wutrjechi¢ —
vystihnout, hewak — jinak, myjnica — umyvdrna, hajnik — hajny,
mésnik — knéz, récespytnik — jazykovédec

Slovnicek portugalsko-luZickosrbsky: A que horas nos encon-
tramos? — Hdy so zetkamoj?, Gostaria de fazer amor contigo —
Bych rady z tobu spat(a), Mas so com preservativo! — Ale jenoZ
7 kondomom!

Cesko-Luzicky semINAR (7)
Pohanské prvky rané kiestanskych hrobl
polsko-¢esko-luzického pohranici
Jakub Graczyk

Pohanstvi, de facto kult, coZ je moZné z latiny preloZit jako
uctivdni, je vnéjsim naboZenskym projevem, ktery zavisi na vniti-
nim podiizeni se jevim ¢i skutecnostem, které nejsou z tohoto
svéta.! Tento kult dominoval ve vychodni Evropé 6. stoleti.> Védci
vénuji mnoho pozornosti pohifebnim obfadim raného i pozdniho
stfedovéku na tzemi Evropy, zaméfuji se jmenovité na otizku
pravidel pohtebniho ritu. Zajem o otdzku pohanskych prvki rané
kitestanskych pohiebist souvisi z jedné strany s nedostatkem ce-
listvych pojednéni o této problematice, a z druhé strany se snahou
ovéfit a posoudit prezivani pohanskych prvkl v Case Sifeni kies-
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tanstvi. Zvlasté se obraci pozornost na prvky pohanského kultu
pfitomné na pohiebistich v uloZeni kostry v hrob€ a rovnéz ve vy-
baveni hrobu. Vyzkumy se vénuji obdobi mezi 10. a 13. stoletim,
pficemZ zkoumand oblast zahrnuje pohtebisté jihozdpadni Casti
slovanského osidleni.

Nébozenstvi zasahuje do vSech oblasti Zivota, doprovazi naro-
zeni i smrt, plni tfi zdkladni funkce: pozemskou, poméha ¢lovéku
v docasném Zzivoté za pomoci nadpfirozenych sil, funkci eschato-
logickou, svdzanou s posmrtnym Zivotem ¢lovéka, a funkci kon-
templacni, hleda kontakt se svétem nadpfirozena.?



Mistem kultu mohl byt dim, zahrada, ptipadné misto v ling
pfirody. Slované pfistupovali ke vS§em mistim kultu s ohrom-
nou udctou. Kultovni vyznam mohly mit nevelké pahorky v teré-
nu, kdyZ se predpokladalo, Ze jsou vyhleddvany nadpfirozenymi
silami. Mezi takov4 mista naleZ{ hora Sleza, o niz pise kronikar
Thietmar a na které byly nalezeny stopy osidleni z 9.—11. stoleti.*

Pohanska vira uspokojovala emocionélni a konceptudlni potie-
by lidi. Unifikovala se s vyznavali natolik, Ze ani v 10. stoleti
nastupujici infiltrace kfestanstvi nezpusobila rozhodujici rozkol.3
Kfestanstvi casem dezintegrovalo zdklady pohanské viry, pfi-
¢emZ podporovalo jeji komponenty, pocinaje 10. stoletim se pre-
ce jen nékteré prvky pohanské a kiestanské, zejména pokud jde
o pohiebni obfady a kult mrtvych, promisily a plisobily spolecné
tvofice nabozensky synkretismus. Infiltrace pohanskych prvku
do kfestanstvi je patrnd v obdobi raného stfedovéku v pohfebnim
obtadu.®

Diky pohfebnimu ritudlu porozumime komplexu naboZenskych
obfadil urcujicich vnéjsi formu kultu zemfelych. Kult zemfelych
a vSechny obrady s nim spojené tvoii jeden z kardindlnich zékla-
di viry. Tajemstvi smrti a touha porozumét mu zplsobily vznik
celé rozvétvené kultovni, ndboZenské a magické struktury souvi-
sejici se zemfelym,” t&sné svizané se spolecensko-ekonomickou
situaci dané skupiny a také s ménicimi se historickymi podminka-
mi. Predkiestanska spolecenstvi pohibivajici své zemrelé na Zaro-
vych pohftebistich to tzce spojovala s kultem slune¢niho boZstva.
Nejvyssi slunecni boZstvo symbolizuje nejvyssi silu, pocatek vSech
véci a vSehomira. Kdy? je zemrely spdlen, vydaji se k nému nazitri,
berou popel 7 onoho mista, daji ho do popelnice a uklddaji na pa-
horku, pripadné na jiném misté.® Kiestanstvi preferovalo inhumaci
zemielych (pohibeni nespéleného téla do zemé). Avsak to nezna-
mena, Ze pohibivani do zemé bylo vyluéné podminéno pfijetim no-
vého naboZenstvi, které zakazovalo kremaci. Jsou zndma mnohem
star$i pohiebisté s kosternimi nalezy kultur fimského obdobi. Na
tzemi polského a také ceského Slezska se vyskytuji plocha kostro-
vé pohtebisté a piijeti kiestanstvi od 10. do 12. stoleti.’

Mrtvi byli pohibivani tak, aby nebyl narusen pokoj jejich duse
a nedoslo ke msté. Mrtvi byli vybavovani pfedméty denni potie-
by, zbranémi, ozdobami, kultovnimi pfedméty, byly paleny ohné
nad zemielymi uvniti hrobl nebo v jejich blizkosti.!® Cirkev zaka-
zovala ukladani darti ¢i vybavovani zemielého na posledni cestu,
Casem pfipoustéla, aby byly v hrobech ukladany predméty spoje-
né s kiestanskym kultem, napt. krucifixy.!! Obtady spojené s pfi-
chodem zemielého do podsvéti miZeme rozdélit na dvé skupiny:
obfady posmrtné a obfady pohiebni.

Skupinu prvni piedstavuji v§echny obfady, vénované zemfelé-
mu od chvile smrti po vyprovazeni mrtvoly na hibitov. Posmrtna
vybava zemfelych se v archeologickém materidlu nedochova-
la, s vyjimkou Spatné zachovanych fragmentti odévii a ozdob.
Vybava zemfelého zileZela na jeho pohlavi, véku nebo vykoné-
vaném povolani.

Skupinu druhou predstavuji obfady pohiebni, které se odbyvaly
u hrobové jamy. Zahrnovaly uloZeni zemielého v hrobég, sloZeni
darti a poZehnéni. T€lo bylo ukladdno do hrobové jamy tvaru ob-
délniku s kamennou vyzdivkou nebo bez ni, obloZené dievénymi
deskami nebo bfevny. Po uloZeni t€la v hrobé snédli dcastnici
pohibu pokrm nad hrobem. Zbytky pokrmu vkladali do hrobové
jamy, tam také archeologové nachazeji skotfapky vajec, pisanki
(pozn. prekladatele — jde o malovand vajicka), amulety.'? Povazuji
se za korelat posmrtného Zivota. Jako symbolické pfedméty byly
spojeny zejména s postavenim zemielého v posmrtném Zivo-
té. S rozvojem kfestanstvi rovnéZ klesl vyznam polohy mrtvého
v hrobé a jeho zemépisnd orientace. Pres cirkevni zdkazy ziskaly
pohanské zvyky v jednom piipadé souhlas cirkve. Byla to opat-
feni, kterd méla zabranit navratu zemfelého. Pozustatky takovych
opatfeni nejsou na pohfebistich cetné. Patii mezi né svazovani ru-

kou a nohou, odtindni hlavy a jeji uloZeni v oblasti nohou nebo
panve, CasteCnd kremace, zavaleni kameny a proraZeni lebky
nebo panve dfevénymi koliky, ukladani téla na hrudnik nebo na
bok v silné zkroucené pozici. Podstupovali to lidé, ktefi se nesZili
s lokalnim prostfedim. Patfili mezi n€ lidé postiZeni fyzicky i du-
Sevné, nepokiténé déti, obéti nestésti, epidemii, cizinci, samotafi,
zlo€inci ¢i jinovérei.!?

Jinym hlediskem pro charakterizovani pohtebist bude jejich
rozdéleni na pohiebisté kostelni a nekostelni). Pro nekropole na-
chazejici se mimo kostely je charakteristické uloZeni mrtvych hla-
vou na vychod nebo zédpad s jistou odchylkou na vychod ¢i zapad.
Pozorovian je také vliv pohlavi na uloZeni zemfelych danym smé-
rem. Zeny byly ukladany hlavou na zapad a muZi na vychod. Neni
vsak jasny divod takového konani.

Znakem nekostelnich pohiebist je vyskyt ur€itych druh pama-
tek, které pravdépodobné souvisi s posmrtnym Zivotem; jedna se
o predméty uzitkové a pfedméty s charakterem insignii. ZjiSténa
byla rovnéz ptitomnost predméti spjatych s magii, pohanskym
kultem, vyskytuji se zde rovnéz predméty souvisejici s predcho-
zim povoldnim ¢i zaméstndnim. Podminéno to bylo také ekono-
mickou situaci spolecnosti. Velky vliv mély kmenové pohanské
relikty, evangelizacni Cinnost a také etnicka prisluSnost. Také je
potvrzeno pusobeni pozistatki magickych praktik, které mély
chrénit zivé pred ptisobenim svéta mrtvych. Kostelnimi pohiebisti
rozumim vSechny sekuldrni objekty umisténé v nejbliZz§im okoli
svatyné, ale také ty situované v nevelké vzdalenosti od sakralni
budovy. Znakem v tomto sméru konsekventné zazZitym je rov-
néz ukladéani zemfelych hlavou na zapad bez ohledu na pohlavi.
Knézi byli obvykle pohibivani hlavou na vychod, protoze smeé-
rem k vychodu je slouZena mSe svatd. Poslednim rysem kostel-
nich nekropoli je neexistence pamatek materidlni kultury naleZi-
cich k uZitkovym pfedmétim, avSak bylo by chybou soudit, Ze
zemfeli byli pohibivéani bez jakékoliv vybavy.'* Vybava hrobu se
zménila, pfedméty ziskavaly Cisté kiestansky charakter, ale kro-
mé nich byly do hrobu rovnéZ ukladany noZe a ozdoby. Charakter
dart zemfelym se zménil, misto uZitkovych predmétt §lo o pred-
méty symbolické. Rozdé€lovani plochych kostrovych pohiebist
na dva typy je zazité. Charakteristické rysy mohou byt vzijemné
propojeny, mohou vystupovat v obou typech, pohiebistich kostel-
nich i nekostelnich.

Stavajici znalosti o lokalizaci kostrovych pohiebist nedovoluji
provést plnou rekonstrukci mista nekropole ve vztahu k sidelni-
mu souboru, morfologii terénu ¢i charakteru mistni fléry. VétSina
zkoumanych pohfebist se nachdzela na pahorcich, na mistech
vyvySenych nad okolnim terénem. Je t€Zké vysvétlit jednoznac-
né priciny pro vybér téchto mist ke zminénym ucelim, kdyZ to
mohla byt pole, mista u lesa ¢ dédvné osady.'> Pokud jde o roz-
loZeni hrobut, charakteristickym znakem kosternich pohiebist
raného stfedovéku je uspofadani hrobld v pravidelnych tfadach,
na zékladé cehoz jsou tyto nekropole obecné nazyvany fadovymi
pohiebisti. Rady probihaly podél osy sever — jih, aviak pro bada-
tele nejsou vzdy Citelné, protoZe se ztraceji v mistech s velkym
seskupenim hrobi.'® V jednom hrobé byl zpravidla pochovén je-
den zesnuly, ale stavd se, Ze hroby jsou dvojité, ba dokonce hro-
madné. Z vykopéavek vyplyva, Ze hroby z pocatku 11. stoleti maji
hrobovou jdmu bez doplitkové konstrukce nebo oblozZeni z ka-
mennych desek ¢i lomového kamene. Hrobova jima ovéalného
tvaru je rozsahld. Nabyva formy obdélniku a po jejim obvodu se
objevuje Casto dievo a hiebiky. Nemusi to byt pozustatky rakve,
kterd je na polském tzemi bézna az na konci 12. stoleti, ale ¢as-
tecné pozlstatky dfevéného obloZeni, které mohlo byt spojeno
hiebiky nebo dfevénymi koliky.!” Zemiely byl pfikryvan dievé-
nou deskou nebo byl na ni nesen a spolu s ni ukldddn do hrobu.
Nad kaZzdym hrobem mohla byt mohylka, ale obecné nejsou za-
chyceny stopy v terénu.'
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Vétsina zemfelych byla uklddéna piimo do zemé, pravdépodob-
né ovinuta pohfebnim rubaSem. V mnoha hrobech byly naleze-
ny pruhy zprachnivéného dfeva. Dfevo mohlo mit v hrobé rizny
ucel, mohlo se jim podloZit télo (desky a Zerde), mohlo slouZit
jako oblozZeni mrtvoly shora, obloZeni bo¢nich stén nebo jako ra-
kev ¢i truhla.’ Dievéné rakve rozhodné souvisi s kiestanskou vi-
rou, mély chranit Zivé pred mrtvymi nebo slouZit liturgickym po-
tfebam. VSeobecnym pouZivanim rakvi pfi pohfebnim obfadu se
méni cely charakter fenoménu smrti a s nim svdzané obtady, které
ze spoleenského aktu piechazeji v akt liturgicky.?’ Dievéné rakve
se nalézaji na kostelnich pohfebistich a také na tzv. pfechodnych,
kde nemaji prevahu charakteristické prvky kostelnich ¢i nekostel-
nich pohiebist. Na pohiebistich nekostelnich jsou zjistény pouze
domnélé platy dieva, coZ mohou byt pozustatky dievéného oblo-
Zeni. Pfitomnost ¢i nepfitomnost rakvi nezavisi na pohlavi ¢i spo-
le¢enském postaveni, zachovaly se jen na méstskych kostelnich
pohiebistich.?!

Zemfeli byli obvykle uklddani podél osy vychod-zdpad. Neni
uspokojivé potvrzeno, Ze je to vyraz christianizace pohiebnich
zvykd, takové uspofadani se objevilo soucasné s pohiebnim obta-
dem a nastupem kfestanstvi. Cirkevni pravidla pfikazuji, aby byl
zemiely pochovén hlavou na zapad.? VEtSina koster rané kiestan-
skych pohtebist je uloZena v pozici na zddech. VSechny odchylky
od tohoto pravidla jsou povaZovany za nepiirozené a je mozné je
interpretovat bud jako nésledek nésilné smrti, kdy télo znehybné-
lo v neprirozené poloze, nebo jako nésledek magickych zakrokil
chranicich Zivé pfed ndvratem zemfelych. K témto piipadiim je
mozné zartadit uloZeni zemfelého se skréenyma nohama na pra-
vém ¢i levém boku, na hrudniku, v poloze polosedé. Neobvyklé
jsou rovnéZz pohiby s odd€lenou lebkou umisténou mezi nohy
nebo zarazenou do Zeber Ci panve. Ne kazdy nélez netypickych
hrobi, je svdzany s magickymi zvyky, ale ve skuteCnosti mize
byt zpisoben pfirozenou pficinu, ¢innosti zvirat, propadem zemé
nebo nésledkem ndhlé smrti. Do poloviny 12. stoleti prevazova-
lo pokladani rukou zemfelého podél trupu na panvi, zatimco od
12. stoleti se zemfelym skladaji ruce na prsa a dlané do modliteb-
niho sepéti.?* Pisemné prameny potvrzuji tento fakt a také to, Ze
od 13. stoleti je nafizeno ukladat ostatky zemfielych jen na cirkev-
ni pidé. Zmény probihaly systematicky, pomalu, protoZe teprve
po vybudovani administrativniho aparatu mohla cirkev piisobit na
své vérici odpovidajicim poctem duchovnich a soucasné pfijmout
kontrolu nad novymi véficimi.

K vysvétleni sloZitosti pohfebniho obfadu je nutné prehodnotit
otazku interpretace pohtebist z hlediska spolecenského. Pohiebisté
je zdrojem mnoha informaci, nese stopy ucelové a pric¢inné obrad-
ni ¢innosti spolecenstvi lidi, spoleenské skupiny svidzané pokrev-
nim pifbuzenstvim, spoleénymi ekonomickymi z4jmy, pfipadné
spolecenstvi, které obyva dané teritorium (osadu, obec, farnost).
Tato spolecenstvi jsou pomérné provdzana spolenymi niboZen-
skymi predstavami. Pohfebisté podava svédectvi o zvlastni cha-
rakteristice spoleCenstvi lidi obyvajicich nejbliZsi osadu ¢i nékolik
osad, ktera je odliSuje od ostatnich.

Zvlastnost kamennych pohiebist raného stiedovéku nastoluje
otazku technické a ideové podstaty hrobové architektury, se kte-
rou se nesetkdme na plochych kostrovych pohiebistich. Nachazeji
se zpravidla na vyvySeninidch nebo svazich kopcd. Hroby stoji
v sevieném postaveni ve skupinkédch ¢i skupinach. Odborna lite-
ratura pouZiva pro definici hrobil s kamennou obezdivkou oznace-
ni kamenné mohyly. Nejstar$i hroby se nalézaji uvnitt pohrebisté.
Chronologicka hranice se uzavird mezi polovinou 11. a 12. stoleti.

Typologie hrobli byla zaloZena na zékladé stavby hrobu a hra-
nice vystupu kamenného obloZeni. Typ prvni — hrob vydlazdény
— se objevuje jako nejranéjSi forma, charakterizuje ji ploché, pra-
vouhla vnitfni dlazba ordmovana hrani¢nimi kameny. Prohloubena
hrobova jama je vydldZdéna kameny téméf na Grovni ostatki. Typ
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druhy je nazyvany klasickym hrobem obezdénym, kde se obe-
zdivka sklada z velkych kameni tvoficich hrobovou komoru.
Zemtely byl pravdépodobné uloZen bezprostiedné na zemi nebo
30 cm niZe. Kolem poloviny 12. stoleti se objevuje odlisna forma
fadovych pohfebist bez obezdivky pojimajici nékolik set ostatkd.
Sporadicky se vyskytuji obezdéné hroby zatazené mezi klasické
obestavéné obezdéné hroby, pii jejichZ stavbé byly na obezdivku
pouZivany peclivé vybrané kameny. Mezi nimi byl lokalizovan
stfed, kolem kterého byly umistény hroby, mohla to byt kaplicka
nebo kiiZz. Krom& kamennych obezdivek jsou potvrzeny prvotni
rakve, které se objevuji soucasné s pfechodem od spalovani k in-
humaci. Pfedchiidcem rakvi bylo dfevéné oblozeni (deska izolujici
od vrstvy zeminy ze spodu), do kterého bylo hiebiky pfibito viko,
pfiCemZ na prvotni obloZeni nebyly pouZivany hiebiky. Orientace
pochovanych tél na hibitovech s kamennymi obezdivkami zalezi
na pohlavi, v Zenskych hrobech je télo orientovino hlavou na vy-
chod nebo zdpad, v muzskych castéji na vychod. UloZeni kostry
je obdobné uloZeni zemfelého na plochém kostrovém pohfebisti,
podobné jako vybaveni hrobu.?*

U mohylovych pohfebist Cinila stfedni velikost jednotlivé mo-
hyly nékolik metri, jeji stavba byla kamenohliné€na. Uvnitf jsou
kosterni ostatky umisténé v dfevéném obloZeni nebo rakvi s vy-
bavou, nahote jsou zakryty naspem z kameni pokrytym zeminou.
Prevazuji Ctythranné ndspy a ctyfhranné kamenné konstrukce,
a také hrobové jamy.?

Z polstiny preloZil Petr Sikora,
odbornd korektura Zuzana Bldhovd-Sklendrovd.

Pro zajemce uvadime nékolik dalSich ¢tenaisky piistupnych tituli:
Michal Lutovsky: Hroby predkil. Academia Praha 1996.
Michal Lutovsky: Hroby kniZat. Set out Praha 1997.

Michal Lutovsky: Encyklopedie slovanské archeologie. Libri
Praha 2001.

Zdenék Méfinsky: Ceské zemé od piichodu Slovanil po Velkou
Moravu I, II. Libri Praha 2002, 2006.
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O Luzi¢anech v bakovském muzeu

Vystava o Luzickych Srbech s ndzvem Ten ndrod jesté nezhynul
byla umisténa od 10. kvétna do 22. Cervna ve vystavni sini Muzea
Bakovska v Bakové nad Jizerou. Na vernisaZi promluvil autor vy-
stavy a znamy pfitel LuZice z Chrastavy dr. Vydra a sprdvce mu-
zea dr. Bednaf. Vzacnym hostem byl pfitel LuZickych Srbu sena-
tor Jaromir Jermat. Expozici knih, fotografii a dfevorytd navstivilo
nékolik desitek zdjemcl véetné Zakl mistni Skoly. Navstévnici se
zajimali o jazykové rozdily mezi CeStinou a luZickou srbstinou, ji-
nak ale jejich znalosti byly spi§ povrchni.

Muzeum Bakovska je zajimavé rovné€Z vystavou vyrobki z oro-
bince. Sklizel se pravidelné ve 13 mistnich rybnicich od 17. stole-
ti, kdy mistni obyvatele toto femeslo naucili kapucini z mnichovo-
hradistského klastera. Pletly se z néj tasky, klobouky, boty a dalsi
vyrobky az do roku 2001, kdy mistni podnik definitivné vytlacila
vychodoasijska produkce mj. z umélych vldken.

S prispénim zaméstnance muzea rack.

Literarni Vysocina 2008

Sesty ro¢nik festivalu Literdrni Vysocina, konany 11.-13. &er-
vence 2008 v Chotébofi, opét predstavil zazafil , literdrnimi esy*
jako je J. H. Krchovsky se svymi cynicko-erotickymi basnémi
nebo Jifi Dédecek — vynikajici prekladatel baroknich rispeta.
Samoziejmeé by nebylo mozné ufinancovat festival ze samych
takovych spisovatelil, a proto dramaturgie velmi pfihodné vybira
autory a témata, kterd posluchace zaujmou stejné tak, aniz by di-
vaka pfedem oslovovala svym zvukem. Patfil mezi né nekonvenc-
ni rozervanec basnik Pavel Josefovi¢ Hejatko, nebo nejnovejsi vy-
dani dopist BoZeny Némcové ovéncené cenou Magnesia Litera.

Do druhého okruhu bezesporu patii planované cteni luZicko-
srbského basnika Tima MeSkanka, které se nakonec neuskutec¢ni-
lo z divodu nemoci autorovy. LuZice vSak nakonec na festivalu
pfitomna byla. Autorovi zpravy se pro tuto akci nakonec podafilo
ziskat Richarda Bigla, se kterym pfipravil potad skladajici se z lu-
Zickosrbskych déjin a literarnich ukédzek. Dobihdni navstévnika
z foyeru lemovala inscenovand hornoluZicko-Ceska konverzace,
historicky piehled byl doplnén preklady z Jana Raka, Handrije
Zejlera, Michata Bjedricha, Méréina Nowaka, Jakuba Lorence,
Jurije Kocha a Bena Budara (piel. Vladislav Knoll, Adolf Cerny,
Vaclav Danék, Radek Cermak, tentyZz, Jifi Mudra, Milan Hrabal).
Samostatny blok tvofily basné Tima MeSkanka, jejichZ experiment
a nedostatek narodniho sentimentu ocenil spisovatel a literarni
kritik Ivo Hardk. ZvlaStni ocenéni ale patii pisniCkafce Tereze
Palkové, kterd nacviCila dvé luzickosrbské pisné: KatyrZinka
a Palenc, které byly v rdmci bloku pfedvedeny.

Dale byl v ramci programu piehlidkového mola literarnich ca-
sopistl prezentovan Cesko-luZicky véstnik a na malé vystavce kni-
hy ¢eskych autorti o LuZici, které vysly v posledni dobg.

Bylo velmi potéSujici vidét, Ze na festival se sjeli lidi z celé re-
publiky, fada z nich byli sice insidefi, ale vétSinu tvofilo literatury
chtivé publikum, cozZ je pfi upadajicim zajmu o literaturu — popel-
ku kulturnich rubrik — velmi potéSujici. Zrejmé je to diky organi-
zatorim festivalu, z nichZ jmenovité je tfeba podékovat za logis-
tickou podporu redaktoru nakladatelstvi Mezera.org SaSovi Gr.

rack

Z Horni Luzice
Letni prazdninovy kurs luzické srbstiny v BudysSiné
Ve dnech 28. Cervence az 15. srpna probéhl v Budysiné 16. letni
prézdninovy kurs luZickosrbského jazyka a kultury. Zicastnilo se
Jej celkem 49 frekventanti z Ceské republiky, Polska, Némecka,
Svycarska, Rakouska, Ukrajiny, Ruska, Beloruska, Slovenska,
Madarska, Srbska, Makedonie, Slovinska, Spojenych statd, Finska

a Japonska. Mezi ucastniky byli zejména univerzitni studenti a pe-
dagogové slavistickych specializaci, ale i zdjemci o sorabistickou
problematiku z jinych obord. Leto$ni kurs zaznamenal zvySeny
z4jem o vyuku dolni luzické srbstiny; zatimco v minulych rocni-
cich se tento jazyk ucilo sotva deset frekventantd, letos jich bylo
dvacet. Lektofi jazyka se rekrutovali zejména z fad pracovnikl
budysinského LuZickosrbského tistavu (Serbski institut) a Ustavu
sorabistiky Lipské univerzity. Potddajici LuZickosrbsky ustav
pfipravil ucastnikim velmi bohaty program. Kazdé rdno byly
nabizeny fakultativni jazykovédné pfednasky, po kterych nasle-
doval lektorat horni ¢i dolni luZické srbstiny. Kazdy vsedni den
se rovnéZ konaly prednasky o nejriznéjsich tématech z historie,
Skolstvi, kultury nebo folkléru Luzickych Srbi. V dopliikovych
programech absolvovali Gcastnici exkurse do Dolni LuZice, kato-
lické oblasti Horni LuZice a do Mi$n&. Soucasti kursu byl rovnéz
literarni semindf pod vedenim feditele LuZickosrbského ustavu
prof. Dietricha Sotty, na kterém leto$ni frekventanti poznava-
li prozaické dilo v tomto roce jubilujictho spisovatele Kfes¢ana
Krawce. S timto literdtem se nasledné tcastnici kursu osobné se-
znamili pfi autorském cteni a diskusi v Smolerové knihkupectvi
(Smolerjec kniharnja). Zajimavou zkusenosti bylo rovnéz setkani
s rekonstrukcemi tradi¢ni luZickosrbské hudby v podobé exklu-
zivniho vystoupeni folkloristické skupiny Stara serbska hudzba.
Leto$ni ro¢nik kursu, ktery se kond s dvouletou periodicitou, byl
bohuZel poznamenin nemoZnosti ubytovani tcastnikd v budysin-
ském LuZickosrbském internatu, jak tomu bylo v minulych roc-
nicich. Budova tohoto ubytovaciho zafizeni totiz podle vyjadieni
ufadd neplni bezpecnostni standardy a bude muset byt strZena.

Petr Ch. Kalina

Luzicky Srb na LOH v Pekingu

Eric Korjeik z Matého Wjelkova se zicastnil olympiddy
jako ¢len beach volejbalového druzstva SRN. Se svym spolu-
hracem Davidem Klempererem podlehli ve ¢tvrtfinile americ-
kému muzstvu 0:2. odo a j§

28.7.

Po dlouhotrvajicich diskusich byla vytvorena zakladni koncepce
rekonstrukce LuZickosrbského muzea v Chotébuzi. VétSinu z po-
ttebnych 340.000 euro zaplati Nadace luZickosrbského naroda.
Nova tvaf muzea by méla pomoci nejnovéjSich médii podrobné
predstavit d&jiny dolnoluZickosrbského jazyka i jeho dneSni stav.
Vedouci kulturniho oddéleni mésta Chotébuze Berndt Warchold
prohlasil, Ze dohodnutd koncepce predstavuje kompromis mezi
mnoha idejemi, které v souvislosti s adaptaci muzea zaznély.
Prestavba bude zavrSena v roce 2011.

30.7.

Basniku Kitu Lorencovi byla udé&lena Lessingova cena
Svobodného statu Sasko. Rozhodlo o tom kuratorium pro udé-
lovani tohoto ocenéni, jemuZ piedsedd saskd ministryné pro
védu a uméni Eva-Maria Stange. Podle jejich slov se Lorencovo
dilo zapsalo do kulturni paméti nejen LuZickych Srbi, ale také
Némct. Cena se udéluje jednou za dva roky a je dotovana Cast-
kou 13.000 euro.

Ve stfedu 30. Cervence se uskutecnila tradi¢ni pout luZicko-
srbskych katoliki do severoceské Krupky. 47 poutnikid absolvo-
valo bohosluzbu, kterou celebroval fardt Gabri§ Nawka spolu
s Michalem Andersem, Méréinem Delenkem, Séépanem Delanem
a Ceskymi prislusniky fadu salesiand. Z Radwora byly na msi vy-
praveny tfi autobusy a fada dalSich ucastnikti se do Krupky dopra-
vila vlastnimi vozy.

30.7.a1.8.

Tanecni skupina SmjerdZaca a folkloristickd skupina Sprjewjan
reprezentovaly luZickosrbskou kulturu na leto$nim 44. mezinarod-
nim ,,folkl6rnim* (spiSe vSak folkloristickém) festivalu v anglic-
kém Billinghamu. Umélci absolvovali dvé vystoupeni — jedno pod
Sirym nebem pied 36.000 obyvateli hostitelského mésta a druhé
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v méstském divadle. LuZicti Srbové v Anglii rovnéz vedli tvirci
dilny, ve kterych seznamili britské déti s luZickosrbskymi lidovy-
mi nastroji a ucili zajemce lidové tance.

31.7.

V Lidovém nakladatelstvi Domowina vysel ve tfetim vydani prv-
ni svazek legendarniho Slovniku dolnosrbského jazyka a jeho nafeci
od ArnoSta Muky. Slovnik vznikal v letech 1875-1919 a obsahuje
kompletni lexikum dolni luZické srbstiny od pocatkl pisemnictvi aZ
po zacétek 20. stoleti, a to véetné vSech dialektismi i lexémil hovo-
rového jazyka. Zbyvajici dva dily by mély vyjit jeste letos v fijnu.

1.8.

1. srpna doslo v Sasku k reformé mistni spravy. Dosavadnich
dvaadvacet okresti bylo slou¢eno do deseti. V Horni LuZici tak
vznikly nové velkookresy Budysin a Zhotelec. Budysinsky okres
(s nejvetsim zastoupenim luZickosrbského obyvatelstva) vznikl
slou¢enim nékdejSiho kameneckého a budySinského okresu a ma
nyni 333.000 obyvatel.

4.8.

Braniborsky zemsky sném zamitl vefejnou iniciativu proti no-
vym povrchovym dolim. LuZickosrbskd narodni strana (Serbska
ludowa strona) se proto bude zasazovat o referendum. Predseda
strany Hannes Kell 3. srpna v Chotébuzi zdlraznil, Ze v moderni
civilizaci neni mozné dale nicit kulturni krajinu a vesnice s celou
jejich socidlni strukturou. Aby se lidové hlasovani mohlo konat,
je tfeba béhem Ctyt mésict sesbirat 80.000 podpisii. Lze predpo-
kladat, Ze vétSina dolnoluZické verejnosti je proti dal§imu rozsi-
fovani tézZby hnédého uhli.

Navzdory desti posekali ochrénci piirody z Chotébuzi luZni
louku WoétSowas (Atterwasch) u Gubinu, kterd je ohroZena povr-
chovym dolem JanSojce-sever. Louka je jakoZto biotop s unikétni
kvétenou i zvifenou pod evropskou ochranou. Se seCenim museli
ochrénci ¢ekat, aZ na louce odkvete chranény druh vstavace.

5.8.

Evropska rada prohlésila, Ze jazyky jako luZicka srbstina a fris-
tina by mély v némecké legislativé byt 1épe chranény a podporo-
vany. Rada 7ad4, aby se tyto nejohroZenéjsi jazyky v Némecku
vice uZivaly v rozhlase a televizi a aby se podporovalo jazykové
vzdélavani ve Skolach.

30. ro¢niku Svétku luZickosrbské poezie ve Wotrowé€ se zdcast-
nili basnici z Ceské republiky, Slovenska, Polska, Ruska, Ukrajiny,
Rakouska a Némecka vcetné luZickosrbského literarniho dorostu.
Autori Cetli basné v deviti jazycich. O hudebni program se postaral
domaci folkloristicky soubor Wudwor a luZickosrbsky rocker Istvan
Kobjela. Vrcholem akce bylo ¢teni v Rogowé nedaleko Bar$ée
v Dolni Luzici, které pfipomnélo nékdejsi odbagrovanou vesnici.

Novym starostou obce Slepo ve stfedni LuZici se stal Reinhard
Bork. Ve funkci vystiidal dlouholetého starostu Hanza Hazu.
Na slavnostni instalaci do funkce hovofil mj. o stanovisku obce
k rozsifovani povrchovych dolti. Podle jeho slov jsou téZebni pla-
ny spojeny s velkymi zménami tykajicimi se starych usedlosti.
Odbagrovanim ztrati obec 44 procent svého izemi a 1.200 obyva-
tel z celkovych 2.700 by se muselo pfestéhovat. Tato fakta nejsou
novému vedeni obce lhostejnd. Naméstkem starosty byl zvolen
Hartmut Dainza, ktery je ¢lenem komise, jeZ vyjednava dohodu
mezi obci a téZebnim koncernem Vattenfall.

6. 8.

U piileZitosti padesatého vyroci existence Lidového naklada-
telstvi Domowina se jiz uskutecnila vystava Kniha v kole casu
a den otevienych dvefi v budysinské méstské knihovné, na kterém
se 350 navstévnikl sezndmilo s Cinnosti nakladatelstvi. V dalsi
etap¢ se uskutecni slavnostni setkdni kmenovych autort a prekla-
dateltl se soucasnymi i byvalymi pracovniky. Pfipravuje se rov-
néz literarné-hudebni vecer, na némz budou Jurij Koch, Kies¢an
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Krawc, Beno Budar a Mérana Cuscyna ¢ist povidky z nové anto-
logie Cyblowe suknicki. Zavérecnou akci oslav bude prosincova
oteviend diskuse o bilanci padesétileté Cinnosti Lidového nakla-
datelstvi Domowina. V soucasnosti nakladatelstvi pfipravuje mj.
vydani nového romanu Kiesé¢ana Krawce. Jednatelka nakladatel-
stvi Marka Macijowa je s dosavadnim priibéhem jubilejniho roku
spokojena; vyslovila vsak litost nad soucasnou nejistotou o dalsi
osud podniku ve stfednédobém horizontu.

8.8.

Britskd spolecnost Celtique Energy ziskala od chotébuzského
Zemského utadu pro téZbu, geologii a suroviny licenci na hledani
nalezist ropy v oblasti Spréva-Odra. Licence se tykd tizemi o roz-
loze 938 kilometrt ¢tverecnich.

Zpravy ze Serbskych Nowin pripravil Petr Ch. Kalina

Z Dovni Luzice

,2Domaci“ folklérni 1éto v Dolni LuZici zapocalo 22. ervna sta-
robylym jariskim rejtowanim v obci Kézle. Tento snad uz tisic let
stary slovansky zvyk se ziejmé dodnes uchoval pravé jenom v této
jediné dolnoluZické visce. V pribéhu pozdniho ¢ervence a srpna
nésledovalo v mnoha dolnoluzickych vsich ,,obvyklé* tapanje ko-
kota a tradi¢né pouze v Nowé Niwé se 3. srpna odehrilo rejto-
wanje wo kotac.

»Mezinarodni* folklér byl letos uz poosmé v Dolni LuZici repre-
zentovan 12 zahrani¢nimi soubory na festivalu Mjazynarodna folk-
lorna lawina, probéhnuvsim o prodlouZzeném vikendu 27.-29. Cerv-
na v Lubnjowé, Bérkowech a Bar$¢i. Za Luzici se na prehlid-
ce podilel rejowariski ansambel (tanecni soubor) Psijaselstwo
z Chotébuzi se srbskymi a némeckymi lidovymi tanci.

14. Cervna se v Desné konal v pofadi uz 11. turnaj v kopané
o pohar Domowiny, jehoZ se zd¢astnilo 11 muZskych a 5 Zenskych
druZzstev prevazné z dolnosrbskych obci blizkého okoli Chotébuzi.
MuZskou soutéZ vyhrdl tym Smogorjowa nad mistnim DeSnem,
tieti misto obsadil Zylow. Mezi Zenami se na $pici umistil tym
z Borkow.

V ramci jubilejniho Svatku luZickosrbské poezie (30. rocnik) se
4. Cervence Cetly basné i v Dolni Luzici: na dolnosrbském gym-
naziu v Chotébuzi, na zakladnich $kolach v Zylow& a Tsupci a ve
znovupostaveném kostele obce Rogowa. V ,,Novém* (po odbag-
rovani prestéhovaném) Rogowé bylo pfitomno 13 literatd ze Sesti
zemi a dila se Cetla kromé némciny v osmi slovanskych jazycich.
Zazpival téz pévecky soubor Luzyca.

13. Cervence se v ,,némeckém® chotébuzském kostele konal
spolecny pévecky koncert Srbského lidového souboru z BudyS$ina
a nékolika dolnosrbskych péveckych sbort (prevazné Zenskych).

Rovnéz 13. cervence byla v Hochoze serbska familijna namsa
s 50 tcastniky. Podilel se na ni mimo jiné zndmy dolnosrbsky pis-
nickar Bernd ,,Pytko* Pittkunings, ktery zahrél na kytaru a zazpi-
val skladby ze svého repertoaru.

V Desné se tutéz nedéli slavil vibec prvni Bdsonowy swéZer
(Svatek ¢apt). Znamy mistni bésonowy nan (,,Capi tita™) neboli
jednoduse bdsonar Fryco Juris, znalec téchto velkych ptaku, pro-
vedl v8ech zhruba 300 navstévnikd po dédiné, ukazal Capi hnizda
a vypravoval o (nejen mistnich) ¢apech. Nechybély rizné dopro-
vodné akce, zejména pro déti.

17.-18. cervence probehl v JanSojcich Serbski récny campus,
zavedena akce chotébuzské Skoly pro dolnosrbskou fe¢ a kulturu.
Pro acastniky je to (pomérmé vzacna) pfileZitost setkat se a poho-
votit s maminorécnymi — rodilymi mluv¢imi dolni luzZické srbsti-
ny, vesmes seniory.

Z Nowého Casniku 25-29/2008 pripravil FrantiSek Brezina



% DivabLo

Hudebné-komedialni program
Némecko-luzickosrbského divadla
v Budysine

V Cesko-luZickém véstniku jsme neddvno informovali o na-
studovani nového predstaveni Némecko-luZickosrbského divadla
v Budysing. Slo o kabaret Diamanty njezachadaju, ktery 29. &er-
vence zaznamenal svou derniéru. Program byl vlastné pidsmem
dolnoluZickych $lagri, které znély z chotébuzského rozhlasu
v uplynulych desetiletich. Ukéazalo se, Ze diivody tak vcasného
staZeni z repertodru jsou predevsim uméleckého razu. Protagonisté
celé predstaveni pojali jako parodii na zminéné znamé dolnolu-
Zickosrbské pisné. OvSem chceme-li i¢inn€ parodovat, musime
sami néco umeét, ba co vic, méli bychom byt umélecky i femesiné
zdatnéj¥i neZ autofi &i interpreti parodovanych dél. Sestice umél-
ct a elévil z budysinského Némecko-luZickosrbského divadla vSak
v predstaveni predvedla naprosté hudebni a pévecké diletantstvi.

Jejich vykony tahaly za uSi nejen hudebné citlivé divaky. Kapele
chybél drive, zpiisobeny kromé samotnych vykond také absen-
ci basového nastroje a celkové nezdafenymi aranZemi. Kytarista
hral obcas i na harmoniku, ale pouze pravou rukou. U komplet-
ni sestavy bicich nastroji se postupné vystiidali tfi umélci (¢imZ
chtéli ziejmé zdlraznit svou instrumentdlni univerzalitu), avSak
vSichni se zmohli jen na neumélé zdlraziiovani rytmu na dva ¢i-
nely. Klaviristka stdle hrdla jakési akordické pfizndvky a saxo-
fonista zfejm& nepovazoval za nutné pred predstavenim doladit
svilj ndstroj s klavirem. Vokélni vykony ve vicehlasech neladily
a 1 po technické strance se daleko zaostavaly za vykony modeli,
které mély byt parodovany. Mezi jednotlivé pisné byly pfipsany
komické vlozky; komika vSak byla velmi strojend a cirkusové pr-
voplanova. Toto predstaveni si nejspi$ v nékolika ptipadech svého
divaka naslo. Nejeden pamétnik si jisté¢ rdd zavzpominal na hity
svého mladi. To ovSem nic neméni na faktu, Ze dojem z predstave-
ni mohl byt mnohem tdernéjsi a zvolend koncepce mohla tGc¢inné
pobavit §irsi spektrum publika. Némecko-luZickosrbské divadlo si
zkrétka tentokrat bohuZel postavilo latku, na jejiz bezpecéné zdola-
ni neni momentalné dostate¢né persondln€ vybaveno.

Petr Ch. Kalina

& Svepectvi

Zatajené bezpravi

Prinasime dal8i ukdzku z knihy Zatajena njeprawda. Ta dava
pfed vaiZznym védeckym zpracovanim prostor vzpominkdm obéti
tehdejSiho reZzimu. Urcit€ by stélo za to, postupovat spiSe meto-
dou Ceského rozhlasu pfi zpracovavani seridlu Piibghy 20. sto-
leti, ktery vysild Radio Cesko a v noci také Radiozurnal. Do vy-
pravéni pamétnikd vstupuji odbornici, kteti vzpominky dopliiuji,
pfipadné konfrontuji se skuteCnosti. Portréty lze stdhnout i na
portidlu www.hrdinove.cz. Na druhou stranu se néktefi autofi pfi-
spévkl v knize snazi o obecnéjsi exkurzy. V minulém cisle jsme
informovali, Ze na po¢atku NDR byli politiéti oponenti odsuzova-
ni pfimo sovétskou moci. Benedikt CyZ v textu o Juriji Rjencovi
podava nésledujici vysvétleni (str. 80-81):

Teprve novéjsi historické vyzkumy ukazuji na to, Ze v prvnich
sedmi letech po vdlce sovétskd vidda s pomoci némeckych komu-

nistii intenzivné pracovala na tom, aby se vychodni Némecko pro-
ménilo z jedné diktatury v druhou. Mlady stdt NDR byl zpocdtku
prilis slaby a velmi déravy. Riizné pro NDR nepiijemné informace
se rychle dostdvaly do Zdpadniho Berlina a skrze zdpadni média,
zvldsté [zdpadoberlinskou] stanici Rias, byly zp¥istupriovdny i vy-
chodonémecké verejnosti a ovliviiovaly ji.

Proto némeckd krimindlni policie castéji uvézriovala takzvané
,imperialistické §tvdce“, ,neptdtele nového spolecenského zri-
zeni*“ nebo podobné oznacované osoby a preddvala je sovétské
vojenské administrativé. Ta je vyslychala, odsuzovala podle sovét-
ského prdva a casto odvdZela do pracovnich tdborit v SSSR, aniZ
by se o tom dovédéla Sirokd verejnost. Ani pribuzni vétSinou ne-
vedeli, kde jsou vézni umisténi. Teprve pozdéji obdrZeli néjakou
zprdvu, listek, nebo clovek prosté zmizel.

Tito vézni o svém osudu nesméli s nikym mluvit a lidé se o je-
jich zkuSenosti dozvédéli teprve po roce 1989. V knize na strané
30 se uvadi zajimava domnénka, Ze politickd policie NKVD méla
za tikol do Sovétského svazu pravidelné posilat pracovni sily.

cubd RozHovor

Tri otazky na FrantiSka Brezinu

Ustav slavistiky Filozofické fakulty Masarykovy univerzity ob-
novil od zafi 2008 lektorat horni luzické srbstiny. Jeho vedenim
byl povéfen Mgr. FrantiSek Bfezina (*¥1975), ktery domovsky pa-
sobi jako ucitel jazykll na Lékatské fakult€¢ Masarykovy univerzity.
V Cesko-luzickém véstniku Frantisek Bfezina pravidelné zprostied-
kovava zpravy z dolnoluzickosrbského tydeniku Nowy Casnik.

Jakym zpilisobem se bude lektorat hornosrbstiny na brnén-
ské slavistice realizovat?

Pljde o dvousemestrdlni kurs s nizvem Horni luZzicka srbsti-
na pro slavisty a bohemisty a dotaci dvou hodin tydné. Brnénsky
ustav slavistiky tim rozsifuje nabidku fakultativnich kurzi slovan-
skych jazyku, které museji studenti slavistickych kurst absolvovat.

wevs

Nedostatek novéjsich ceskych ucebnic luzické srbstiny je
mnohymi vniman jako zna¢né didaktické uskali. Jak budete
tento problém ve vyuce resit?

Ustav slavistiky bohuZel prozatim nedisponuje relevantnimi stu-
dijnimi materidly. Budu se muset spolehnout na literaturu, kterou

mam k dispozici. Jde zejména o ucebnice luZickosrbské a polské
provenience. Kromé toho si budu také vytvaret vlastni podklady.
BohuZel je u nds také problém se slovniky. Zadny reprezentativ-
ni Cesko-luZickosrbsky nebo luzickosrbsko-Cesky slovnik vétsiho
rozsahu dosud vydéan nebyl.

Jaka byla vasSe cesta k luZické srbstiné a kde jste se tento
jazyk naucil?

Vsechno prameni z mého dlouhodobého zajmu o jazyky obec-
né. Zabyval jsem se mensimi evropskymi jazyky a jazyky slovan-
skymi. Nejdfive jsem se ucil polsky a pak mé& napadlo informovat
se o Luzickych Srbech. To jsem ucinil s pomoci internetu. Muj
prvni kontakt s LuZickymi Srby tedy nebyl motivovany nebo
zprostiedkovany jinou osobou. V roce 2004 jsem se zacal sam,
ucit horni i dolni luZickou srbstinu. O dva roky pozdéji jsem mél
to Stésti, Ze jsem byl pfijat na intenzivni prazdninovy jazykovy
kurs do Budysina. Tehdy jsem tam studoval dolni luZickou srbsti-
nu. Letos jsem se tohoto kursu zdcastnil podruhé, tentokrat jako
posluchac horni luZické srbstiny.

Pripravil Petr Ch. Kalina

(Pozn. red. Pro zdjemce o samostudium luZické srbstiny je na
strankdch www.luzice.euweb.cz k dispozici kurs hornoluZické
srbstiny od Jiriho Mudry a kurs dolnoluZické srbstiny od Alfreda
Meéskanka s dolnoluZickosrbsko-Ceskym slovnickem.)
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Vecer autorského cteni
Kfes¢ana Krawce

U prilezitosti riznych vyznamnych vyro¢i byva dobrym zvy-
kem, usporadat setkani s tou ¢i onou slavnou osobnosti. Vyjimkou
nezlstaly ani 70. narozeniny luZickosrbského spisovatele Kies¢ana
Krawce, které oslavil 7. srpna 2008. O den pozdéji se v divérné
znamém prostiedi Smolerova knihkupectvi v Budysiné konal li-
terdrné-diskusni vecer, organizovany nakladatelstvim Domowina
a Krouzkem préatel Smolerova knihkupectvi. Pozvani pfijali také
Ucastnici letniho kurzu luZickosrbského jazyka a kultury.

Ustfednim tématem celého vefera mélo byt predstaveni
Krawcova romanu Paradiz, ktery by mél vyjit pristi rok. VétSina
ucastniktl kurzu pfisla na literarni posezeni dobie teoreticky a pre-
devsim prakticky pfipravena, nebot v nékolika vybérovych pred-
naskach Dietricha Sotty pfecetli nékteré z Krawcovych povidek
a také je spolecné podrobné rozebrali. Ocekavini vSech predem
zasvécenych se splnila. Autoriv umélecky prednes dvou delSich
uryvkl z chystaného romanu jen potvrdil skutecnost, Ze je spisova-
telem s realistickym srdcem, ktery barvit€ a prociténé dokaze vyli-
Cit skuteCnost bez zbyteéného okolkovani a piikras.

Po c¢teni méla nasledovat diskuze, jejiZ témata byla vétSin€ jiz
notoricky zndma — vény konflikt mezi némeckym a srbskym
Zivlem, nekoncici utisk LuZzickych Srbu a upirani prava na uZiva-
ni mateiského jazyka. Cili fe¢eno struéné: nihil novum sub sole.
Snad by i néktefi posluchaci méli zdjem poloZit vzdcnému hos-
tu zvédavou otazku, le¢ k tomu se nakonec nenaskytla piileZitost.
Planovana diskuze se tak stala svéraznym monologem podobaji-
cim se babylonskému zmateni jazyki, kdy se autor, maje pocit,

ze mu snad nikdo jinak dostate¢né neporozumi, snaZil objasnit
stbskou otdzku v§emi moZnymi jazyky, pfedevs§im vSak témi, ve
kterych se citil byt nejpevnéji v kramflecich. LuZicka srbstina tak
byla paradoxné zcela zbyte¢né suplovana, pfitom tcelem vecera

Krescan Krawc ve Smolerové knihkupectvi. Foto Petr Ch. Kalina

bylo mimo jiné také setkani s Zivym jazykem. Na otdzku, co nas
vedlo k tomu, Ze si dopfavame ,,Juxus®, kdyZ se zabyvame menSi-
novym jazykem, mé&l moZznost odpovédét toliko jeden navstévnik.
Spisovatel své ideje totiz rozvinul do nebyvalé Sife, takZe dotaz
né umélcovymi postiehy nejen vSak ze Zivota LuZickych Srbu, ale
napf. i Bélorusi.

Po zavérecnych slovech, predani kvétiny a blahoptani vyuzili
néktefi ucastnici kurzu piileZitost k nakupu rozlicné sorabistické
literatury a beletrie.

=

Pozvanka
Zarijovy Elensky vecer
V mésici zaii Vs zveme na prednasku Mgr. Zdetika Valenty Korespondence mezi Arnostem Mukou a Adolfem Cernym a pre-

zentaci nové publikace Stolety most mezi Prahou a Budy$inem. Spole¢nost ptdtel LuZice 1907-2007 (Praha 2008). Clensky
vecer se bude konat 25. zari v 17.30 hod. na Filozofické fakulté¢ UK, Nam. J. Palacha 2, v knihovné slavistiky ¢. 9.

Oprava

Autorem ¢lanku v rubrice O¢ima v minulém ¢isle CLV je Milan Hrabal, jehoZ jméno nedopatienim vypadlo. Jako autor foto-
grafie u ¢lanku byl omylem uveden Radek Cermék a nikoliv Milenka Rjeccyna. Za chybu se ¢tenafim omlouvame.

Dékujeme Magistratu hlavniho mésta Prahy za poskytnuti grantu ve vysi 80 000,- K¢ na novy nabytek pro Hérnikovu knihovnu.

Cesko-luzicky véstnik. Casopis o LuZici, sorabistice, literatuie a mensinové politice. Césko-serbski wéstnik. Casopis wo Serbach,
serbowéd’e, pismowstwje a mjeriSinowej politice. Vychdzi rocné v osmi ¢islech a dvou dvojcislech v ndkladu 300 vytiskii. « Cena jednotlivého cisla 20,-K¢.
* Vyddvd Spolecnost prdtel LuZice/ Towarsnosé piecelow Serbow/ Towarisnosé psijaselow Serbow, styéna adresa: ndmésti Jana Palacha 2, Praha I-Josefov,
CZ-116 38, www.luzice.cz. » Bankovni spojeni: CSOB (Postovni spofitelna) 181 757 044/ 0300. » Vedouci redaktor: Mgr. Josef Saur,
+ Zastupce vedouciho redaktora: Mgr. Petr Kalina  Redakto¥i: Ph.Dr. Zuzana Bldhovd, Ph.D., Radek Cermdk, Mgr. Ondrej DoleZal, Mgr. Jan Zdichynéc, Ph.D.
* E-mail redakce: cesko-luzickyvestnik@centrum.cz * Redakcni uzdvérka: 15. dne predchdzejiciho mésice
+ Piredplatné na rok 2008: CR 200,- K& clenské piispévky 300,- K& zahranicni 20 €, pfi platbé v hotovosti
15 € socidlné slabi mohou poZddat o sniZeni. « Objednavky: Kldra Poldckovd, Pionyrii 310/5,

289 23 Milovice, tel. a SMS +420 607 588 684, el. adresa: polackova.klara@seznam.cz. Abonenca ze ZRN teZ prez referenta Domowiny za kulturne naleznosce
a wukraj, Budysin. * Predplatné je vdzdno na kalenddini rok a je splatné nejpozdéji do konce biezna. Pro ukonceni predplamého je nutné se odhldsit.
Stiznosti na nezasldni vyrizuje Kldra Poldckovd. * Redakce se neztotoZiiuje vZdy s ndzory autorii. Za vécnou a slohovou strdnku prispévku odpovidaji prislusni autori.
* PouZivat zdroje CLV je moZné s podminkou uvedeni zdroje a internetové adresy www.luzice.cz, pokud je dilo jiZ zatiZeno autorskymi prdvy,
plati zdsady prvotniho zdroje. * Byti Casopisu je zaloZeno na prdci dobrovolnikii. » MK CR E 6880 » ISSN 1212-0790
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